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PRESIDENCIA DA REPUBLICA:
Pecisio com Forca de Lei n.° 1/81:

Ratifica o Acordo Judiciario, celebrado entre a Repl-
blica de Cabo Verde e a Republica do Seneg:l.

Contas e balancetes diversos.

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Becisic com Forga de Lei n.” 1/81

de 10 de Fevereiro

Usando da faculdade conferida pelo aitigo 9.° da Lei
sobre a Organiza¢io Politica do Estado, de 5 de Julho
de 1975, decido para ter forca de lei o seguinte:

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do aitigo 8.0, n° g
da citada Lei, o Acordo Judicidrio assinado entre a Re-
publica de Cabo Verde ¢ a Republica do Setnicgal cujo
texto faz parte integrante da presente Decisdo com Forga
de Lei, a que vem anexo.

Art, 2° A presente Decisio com Forca de lei entra
imediatamente em vigor e o menconado Acordo pro-
duzirg efeitos de conformidade com o que nele se est’pula.

Pub]iqu.e-se.

Presidéncia da Republica, 9 de Fevereiro de 1981. —
O Presidente da Republica. ARISTIDES MARIA

PEREIRA.

Acordo Judiciario entre o Governo da Repiblica do Senegal
e o Governe da Repiiblica de Caho Verde

O Governo da Republica do Senegal ¢ o Governo
da Republica de Cabo Verde.

Considerando oportuno o estabelecimento de uma €oo-
peracio mais estreita no dominio judiddrio com vista
a uma melho: administracio da justica e da prevencdo
criminal,

Acordam o seguinte:

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

As Altas Partes Contratantes procederdo regularmente
4 troca de informagoes sobre a organizacio judici{ma,
a legislacdo ¢ a jur sprudénda.

Artigo 2.°

As duvidas suscitadas sobre a questao de saber se um
individuo tem a nacionalidade de um Estado sio da
competéncia dos Tribunais desse Estado.

CAPITULO 1
Acesso aos Tribunais
Arliigo 3.°

Os naturais de cada uma das Altas Partes Contratantes
terdo no tervitério do outro Estado acesso imediato aos
Tribunais para procedimento e defesa dos ceus direitos.
Nio lhes poderio ser imposta, nomeadamente, caugio
ou depdsito de qualquer espécie sob o pretexto de serem
naturais do outro Estado, de nio terem domicilio ou de
residirem no Pafs.
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A alinea precedenie aplica-sc sob rescrva das dispo-
sighes de ordem publica do Pais onde acgdo ¢ inten-
tada s pessoas colectivas constituidas ou autorizada
segundo as lcis do Pais signatirio.

Artigo 4.0

O Advogado qualificado segundo as lcis de um dos
Estado para se inscrever na respectiva Instituicio Pro-
fissionzl dess: Estado nio seri i pedido de exercer nesse
mesmo Estado com o pretexto de sar matural do outre
Estado. ' '

Artigo 5.

Os naturais de cada uma das Altas Paltes Contratan-
tes poderdo beneficiar no territéric do outro Estado da
astisténcia judicidria de que bLeneficiem os proprios na-
turais des e Pais, desde que se confermem com us leis do
Pais onde a assysténcia é solicitada.

Artigo 6.°

O certificado de indigéncia serq passado ao requerents:
petas autoridades de sua residéncia habitual desde ue
cle residy num dor: dois Estados.

S¢ o interessado reside mum terce’ro Pais o certificado
serd passado pela autoridade comsuvlar respectiva do Pais
da sua re:idéncia.

Quando o intertssado reside no Pais onde o pedido

¢ feito, as informagées poderdo ser obtidas juito das’

autoridades do Pais da sua nacionalidade.
CAPI{TULO II

Da comunicacio e da remessa
dos actos judiciais e extra-judiciais

Artigo 7.°

Os actos judiciais e ¢xtra-judiciais layrados tanto em
matéria civel ¢ comercial como em matéria penal num
dos dois Estados e destinados a pessoas que residam no
territorio do outro podem ser comunicados pelo Agente
do Ministério Publico competente ap Procurador Geral
sob a jurisdicio do qual se encontra o destinaigrio.

As disposigaes. do iﬁtsent’e artigo nio excluem a facul-
dade para as Partes Contratantes de remeter dircctamen'e
pelos “seus representantes ou delegados esses actes judi—
ciats ou extra-judiciais destinados aos seus proprios natu-
rals.

Artigo 8.°

A prova de reme:sa far-se-4 por carta registada com
avisp de recepgdo ou por certidio passada pela autoridade
requerida donde conste o contetido ‘e a forma de remessa
devendo qualquer desses documentos ser comunicado ime-
diatamente 3 autoridade requerente. Caso o destinatirio
se recuse a Teceher a comunicacio, a autoridade rcque-
rida devolvé-la-4 imgdigtamente & autoridade Tequerernite,
indicando 0 motivo pelo qual a comunicicio nio foi efec-
tuada. O certificado donde conste 3 recusa do destina-
tario serd considerada como comunicacio vilida do acte.

Antigo 9.°

A comunicacio

deverd conter as informacges seguin-
tes: ’ :

Autoridade donde emana o acto;
Natureza do acto;

Nome ¢ qualidade das Parces:
Nome ¢ endereco do destinatgrio:
Natureza da infraccio.

CAPITULO 111

Da comunicacio e execucio
das cartas rogatérias

Artigo 10.°

As cartas rogulorids, tanto em matériy civil e comei-
vial como ‘em matéria penal ¢ administrativa, 3 screm:
executadas no territorio de umy dag Altas Partes Con-
tratanics ~rio cumpridas pelas autoridades judiciaig se.
sundo as lels do Pais requerido.

Elas sao dirigidas dircctamente ao Procurador Geral
competente,

As disposicoes do presente artigo nio excluem a facul-
dade das Parwes poderem executar directamente por in-
termédio dos seus representantes ou dos seus delegados
as cartas rogatovias relativas o audicio dos scus nacio-
najs.

Artigo 11.°

A autoridade l‘(‘quel‘:(lu poderi recusar cxecutar uma
carta rogatériy se cla for de patureza a poér em causa a
soberania, a seguranca e a ordem Publica do Estado
onde cla deve ser exeeutada.

Se a autcridade 1‘cqu?01‘ida for ix;,co:upc,lenwte ¢l ¢viarg
A caria rogatoria g quem o for.

Nesses dois casos a autoridade requerida informard ime-
diatamente a autoridade requerente.

Artigo 12.°

As pessoas cuja audigdo ¢ requerida scrdo convidadas
a comparccer por simples aviso adminisiralivo: Seorvousa
a aceitar o aviso a autoridade devera usar de meios coer-
civos puevistos na lei do sey Pais.

Artigo 13.°

Sob pedido expresso da autoridade requcrcite, @

autoridade requerida dever.

1) Executar a carta wogatdria segundo uma {o0:ma
aspecial se isso nido for contrgrio a legislacdo
do Estado ou do lugar do pedido.

2) Informar a tempo util a autoridade da data ¢
do lugar onde sera cumprida a carta rogatéria,
a fim de que as Partes interescadas possam
assi-tir scgundo 5 legislacdo do Estado reque-

rente,
Artigo 14°

A execugdo das cartas rogatérias nio dardo lugar ao
reembolso de qualquer despesa, salvo no que concerne aos
honorgrios de perito.

CAPITULO 1V

Da comparéncia de testemunhas
e de peritos em matéria peanal

Arligo 15.°
Se numa questdo pelal, for nedessdria a comparéncia

pessoal duma testemunhza ou de um. pu’p‘lto o Governo
do Estado onde reside a testemunha ou perito convidd-lo-i

a aceitar o.convite que lhe serq feito para comparecer

perante a jurisdi¢io competente do outro Estado, -
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A t¢ “umunha ou p’crit.o accltardg o convite <2 o quiscr.

Qualquer testemunha ou perito citado num dos Estado;
qile comparaea voluntariamente peranie o Juizo doutro
Estado nio poderd af ser perscguido ou detido por fac
tos ou condenacdes anteriores a sua partida do territério
do Estado da autoridade requcu‘idn. Esta imunidade ces-
sard trinta dias depois de findo o scu depoimatto ¢ tenha

i

) }‘l ‘,S\;\_ i,‘r O sen ]'CQ\'I"’-SQ&).

Artigo 160

Os pedidos referentes 3 testemunhas ou p<‘ritoq detidos
scrdo dirigidos directamente ao Procurador Geral compe-
tente.

Seri dado seguimento ao pedido a menos que a isso
se. oponham circunctincias particulares e sob condigio
do Estado requerido se comprometer o devolucio  das
declaiac@es do detido no mais curto prazo.

Artigo 17.°

As Altas Partes Contratantes trocalio reciprocamente as
sentencas de condenacdo inscritas mos registos criminais
pru:‘”c*ri(lz:g comtra o¢ nacionais de outra Paite e sobre pes-
soas no territgeio desse Pafs.

A troca terd lugar mesnio no ca’o cm que o condenado
postua simultaneamente a naciofalidade dec ambos oS

Paires.

Os certificados do registo criminal trocados prra tal
cfeito serdo dirigidos ao Procurador respectivo.

Artigo 18.°

Em caso de pronunciados perante um Tributal de uma
das Aites Paries Contratantes, o Pi ocurador Geral d
Pais 1-querente poderd obter do ‘Piocm‘an%(,;r Geral da
Parte requerida o certificado do registo eriminal referente
A pessoa objecto da pronuncia.

O certificado ¢ entregue as autoridades conuia.cs 10
prazo de oito dias a partir da data da detengio no teir!-
rio de uma das Partes Contratantes de um nacional dontia
Parte.

Artigo 19.°

Exccpto o caso de prmlupda, scmpre quc as autoiida-
des iudi‘ciais ou administrativas de uina das A1t21§ Pm'ti‘s
Contratantes descjarem obter o cartificado do registo cti-
minal existemte na outia Parte, elas poderio obté-lo dircc-
tamente das autoridades competentes nos casps ¢ dentio
dos limites previstos pela legislacio deta.

CAPITULO VI

Do exequatur
Artigo 20.°

A< Altas Partes Contratantes acordario réciprocamente
as inovacdes das suas respectivas legislacSes Tespeitantcs
a aplicagio em cada Pais de sentencas proferidas por Tri-
bunais competentes de outra Parte,

Para a aplicagio deste artigo as Altas Pates Contri-
tantes comprometem-se a enviar a lista dos scus Tribu-
nais.

Artigo 21.°
As Altys Partes Contratantes collprometcm-se rcciPro-
camente, segundo as regras ¢ sob as condigdes determing-
das pelo presente acordo e conforme as Tespectivas leis

nacionais a cntregar os individuos que, encontrando-se
no territdilo de um dos Estados sfgmal,;’lrios sejam pronul-
clados ou condenados pelas autoridades judiciais de outro
E-tado.

Artigo 22.°

As Altas Pastes Contratantes nio procederio a Oxtra-
digﬁo dos scus rCSpectivos nacionais, nem aos naturais dos
Estados com os quais elas tenham acordo comportandg
cdausulas de rescrva de extradicio.

Todavia o Estado regherido cmpromete-s. de hiavnio-
nia com o sua C(‘)‘nlpeién(‘iii. a julgar 05 SCus 1:1'{31)1"105
naturais: bem como os beneliciarios da rescryy de exira-
di¢do q1e tenham praticado uma infraccio punivel como
crime ou delito segundo a sua prépria legislacio. logo
quc o Estado requerente lhe rometa um pedido de pro-
cedimento acompanhado do processo, documentos, objec-
tos ou informacoes em scu poder. O Estado regherente
deverg ser informado do andamento que tiver sido dato
ao ren pedido.

Artigo 23.°
Est3o sajeitor a extradicdo:

1) Os individuos perieguidos por crimes ou delitos
previsios pela lei do Estado requerido com ama
pena de pelo menos dois anos de prisio.

2) Os individuos condenadss por crimes ou delitos
pela lci do Ectado requerido, contraditoriamente
ou i ravelin pelos Tribunals do Estado reque-
rente aoouma péena de pelo menos dois mzscs

de piisio.

Anrligo 24.°

A exiradicdo pode ser recusada se¢ a infraccio pela
qual ¢ pedida a extradi¢io for considerada pelo Estado
requeido como sendo um delito politico da tendo rcie-
cdo com L?tl delito ou se 3 pessoa cuja Cxtl‘adi(;ﬁo é p(_‘difla
prove suficientemente is autoridades do Estado onde o
cncontie que o pedido respeitante a sua extradicip foi
feiro com a Intencdo de o perseguir por um crime de
caidcter politico.

A extradicido poderd scr igualmente recusada se as in-
racgdes sdo objecto de perscguicio no Estado quuerido
ou tiverem jd cido julgadas nam terceiro Estado,

A .c,\lm(lxg;ao podera iguadmenie, cer recusada se a pena
prevista oa sentenciada for a pena de molte, pri-do ou
trabalhos fercados perpétuos.

Artigo 250

Nio serdo considerados como delito politico os crimes
de homecidio voluntario, de envenenamento de mercena-
rismo e de sabotagem ou destthicio dos meios de tranc-
porte, de harmonia com a legislacio do Estado reque-
rente.

Artigo 26.

FEm matéria _de taxas e impostos, alfandbg{m'oS e cam-
biais, a cxtradi¢io serd acordada nas Condig(")es previstas
no presente acordo ou por simples {roca de notas, na
medida em que isso assim ji esteja decidido, para cada
infraccdo ol categoria de infrac¢io especialmente desig-
mada.




Artigo 27.°
A extradigio nio pode rer cfectuada quando:

1) As infraccdes por causa das quais ela ¢ pedida
forem cometidas no Estado req‘ucrido.

2) As infracgses tiverem j4 sido definitivamente jul-
gadas no Estado requerido.

3) Scgundo a legislacio do Estado requercnte oa do
Estado requerido a acgio ou a pena eiCjy pres-
crita no momento em gue o pedido ¢ recebido
no Estado requerido.

4) As Infraccées, sendo cometidas fora do territorio
do Estado rcquetente por um estrangeiro a € sc
mesmo Estado a legislacio do Estado requerido
ndo autoriza a perseguicdo des as mesmas infrac-
¢Oes cor_nelidas fora de seu territorio por um
!escrangelrci.

5) Uma amnistia ¢ decretada no Estado requerente
ou no Estado reqjuerido, a ndo ser neste altimo
caso a infracgdo seja de uma gravidade tal que
possa ser perseguida nesse Estado mesmo ¢ @
infraccio tenha sido comet:da fora do scu terri-
tério por um estrangelio,

Artigo 28.°

O pedido de extradigio sera dirigido directamente o
Minis.ério da Justica do Estado requerido.

O pedido sera acompanhado do original ou do expe-
diente autenticado, seja de uma scntenga de condenacio
executoriy, seja do mandado de captuia ou de qualguer ou-
tro acto Teyestido de mesma forga oidenado pov auto-
ridade judicial e contendo indicagdo precisa da data, local
e circunstancia dos factos constitutivos da infrac¢io, sua
qualificacio assim como as disposi¢bes legais aplcivels e,
se possivel, de uma descrigdo da pessoa 1.'cclamada c
de quaisquer outros dados que possam servir i identifi-
cacio da referida pessoa.

Artigo 29

Sempre que os dados complementares scjam indispeisi-
veis para assegurar as cgndigacs requelidas pelo 1)11:5}‘H}<t
acordo, o estado requerido, nos casos em que a OMISSdo
lhe pareca susceptivel de serem completadas, comunicara
isso ao Estado requerente antes de rejeitar o pedido. Po-
ders ser fixado wm prazo pelo Estado requerido para @
obetencio desses dados.

Ar¥go 30.°

Em caso de urgéncia, a pedido de autoridades compe-
tentes do Estado requerente proceder-se-i i prisao pre-
ventiva, atendendo-se i recep¢io do pedido de extradi-
¢io e dos documentos mencionados no patagrafo TI do
artigo 29.°.

O pedido de prisio prevantiva mencionari os documen-
tos enumerados no paragrafo I do artigy 29.° ¢ comuni-
car a intencio da autoridade requerente de cnviar o
pedido de extradi¢do. Ela precisard a infraccio pela qual
se pede a exiradicio, o tempo e o lugar onde a mesma
foi cometida, e, na medida do possivel, a Identificacio
do individuo reclamado.

A 2atoridade requerida serg informada sem demora do
andamento dado ao seu pedido.

———-—

o SngjEL\AENT() AO «BOLETIM OFICIAL» DE CABR( VERDE N2 6 — 10 DE FEVEREIRO DE 1g#:

Artigo 31.°

Darse-i por finda a prisio preventiva se no praze de
winta dias a contar da prisio a autoridade requerida nio
tiver na sua posse os docamenios mencionados no pard-
erafo II artigo 29.°

A libertagio do preso preventivo nio obsta a uma nNova
prisdo se¢ posteriormente for recebida o pedido de cxira-
dicdo. )

Axigo 32.°

Quando haja lugar a extradicio. todos s objectos da
infracgao encontrados em poder do individuo 1 lamado no
momento da sua prisio ou posieriormente descobertos
serio ‘enviados ao Estado requerente a pedido das respec-
tivas autoridades. A

Essa remessa poderd ser efectuada mesmo que a extra-
di¢ie nao possa ser cumprida por motivo de evasio ou
de morte do individuo reclamado.

Ficam, todavia, ressalvados os direitos que lercelros
tenham sobre esses objectos, os quais devem ser entre-
gues o mais breve possivel e sem despesas pelo Estado
requerido com base nas preten¢des exercidas no Es:ado
1‘(‘q11€[‘ent€.

Se se considerar necessirio um procedimento penal as
autoridades do Estado requerido pod€rdo reter tempora-
riamente 0s ohjcctos penhorados.

Poderio no acto da entrega reservar o direito de re-
guesso.

Artigo 33.°

O Estado requerido dard conhecimento o Estado reque-
rente da sua decisio sobre a extradigio.

Toda a recusa, total ou parcial, sera fundamentada.

Em caso de aceitagio o Estado requerente serd infor-
mado da data e do lugar da entrega, salvo acordo, o indi-
viduo extraditado serd conduz'do ao cuidedo <o E tado
s‘eqikteri(lo ao lugar d‘esignado pelo Estado requerentc.

Sob reserva do previso da alinea a) do presente artigo
o Estado requerente deverg fazer receber o individuo
extraditado pelos seus agentes, no prazo de trinta digs
a contar da data determinada de harmonia com as dispo-
sicoes do artigo anterior,

Terminado csse prazo o individuo serg posto em liber-
dade ¢ ja nio podera ser reclamado com base na mcsma
infracg¢do.

Se circunstancias cxcepcionais impediram a entrega ou
recepcio do individuo a extraditar o Es‘ado que pre-
tenda fazer-se valer dessas circunstancias informard o outry
Estado antes do fim do prazo. Os dois Estados acordatdo
para uma outra data a entrega, sendo aplicgivcis as d's-
posicges da alinea anterior.

Aptigo 34."

Se a extiadicio é exigida ao mcsmo tempo por varios Es-
tados, seja pelos mesmos factos sejam por factos difercntes,
o Estado requerido decidira livremente, tendo cm conta
todas as circunstincias, nomeadamente, a possibilidade
duma extradicio ulierior entre Estados requerentes, as
datas dos respectivos pedidos a gravidade relativa e o
lugar das infraccoes.
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Artigo 35.°

Se ¢ individuo reclamado foi perseguido oa condenado
no Estado requerido por uma infraccio que nio equcla
que motiva ¢ pedido de exiradicio, este dltimo Estado
deverd, no entanto, pronunciar sobre o pedid¢ e dar a
conhecer ao Elado requerente a sua decisio sobre a
mesma. A entrega do interessado sera todavia, no Caso
de deferimento do pedido, feita no final do procedimenty
contra elle movido ou assim que seja satisfeita a justica do
Estado requerido. ' ’

Ela serg efectuada em conformidade com o disposto no
artigo g4 °.

As disposicdes do presente artigo njo obstam i tranis-
feréncia do intercssado afim de comparecer junto das au-
toridades judiciais do Estado Tequerente, sob condicio
expressa de que ele sera reenviado assim que estas dato-
ridades o solicitem,

Artigo 36.

O individuo que for libertado nio poderd ser persegai-
do nem julgado contraditoriamente nem ser detido paia
moifivos de execu¢io duma pena por infraccio anterio
ao scu envio, que nio aqueh qu¢ motiva a sua cxtre adi-
¢do, salvo os seguintes ca‘os.

1) Sempre que, tendo liberdade de o fazer o indivi-
duo a ser extraditado ndo deixe, no prazo de
trinta dias apGs ser posto em liberdade. o terri-
tério do Estado no qual ele foi libertado cu ali
regresse apos o ter deixado.

2) Sempre que o Estado qlue o libertou o consinta.

Para o efeito devera ser apresentado um pedido acom:
panhado dos documentos enumerados o parag-ato 11 do
artigo 29.° e de 'um processo judicidrio verbal consignando
as declaracées do extraditado sobic a exiensio da exire
dicio e confirmando a possibilidade de enderecar uma
exposicio de sua defesa as autoridades do Estado reque-
rido.

Artigo 37.°

Salvo no caso em glue o interessado tenha ficado ou re-
gressado ao territério do Estado requuwntc nas condxgoes
pTCVIS‘I_O‘i no ar lgo antecedente ¢ necessario o consentl—
mento do Estado requerido para permitir ao Estado Te-
querente a enwrega do individuo que lhe foi entreoue a
um terceiro Estado. ‘

Artigo 38.°

As Altas Partes Comtratantes ren'anciam a qualquer
reclamacio para reembolso das despesas que tetham efec-
tuado com a prisio e gaarda da pessoa cxtraditada, bem
como des da sua conducio at¢ i fronteira; clas aceitam
suportar reciprocamente as desplesas.

CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 39.°

O presente acordo entrara em vigor apés a troca dos
inst*amentos de rectificacio.

Nio seri apllcada as mfraccocs cometldas anles da Su1
entrada em vigor,

Artigo 40.°

As Altas Paries Contratantes acordam, desde jd, con-
ceder facilidades em matéria de estado civil e revisio de
decisdes judiciais, bem como prestar informagges Trecipro-
cas sobre a dqulSlgao da nacionalidade de uma das Par
tes pelos natarais da outra Parte,

As modalidades de aplicagio do presente artigo serdo
objccto de troca de notas entre os dols Governos.

Artigo 41.°

O presente Acordo ¢é estabelecido por um periedo inde.
terminado.

Devers fazer-se um pré-aviso para a sua denyncia.
Nesde caso, manter-se-a em vigor durante um ano, a Con-
tar da data em que as Partes Contratantes derem cowhe-
cimento do seu desejo de pdr termo ao Acordo.

Feito em Dakar, aos 17 dias do més de Abril do ano
de 1980, em dois originais de lingua portugucsa c de
lingua francesa, ambos os Llextos fazendo igual fé,

Pelo Governo da Repiblica do Sencgal ione
Badara Mbengue, Ministro do Estado Encarre«mdo
da Justiga, Guarda dos Selos.

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde. — David
Hopffer Almada, Ministro da Justica,
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CONTAS E BALANCETES DIVERSOS
BANCO DE CABO VERDE
Praia (Santiago)

Direccao das Relacoes com o Estrangeiro
e do Controle de Cambios

Cotacdes de Cdambios

Em 29-01-1981 N.o 12/81
R —_

Prac Uni:i:?:, \ Comprs I Venda
e e | s
erra— | Librs 105582 | 107875
Lisboa 100 Escudos | 79864 81816
New York . .. .| 1D&ar 44511 l, 44872
Amesterddo ... ..|100 Florime | 1942651 | 1978801
Bruxelas ... 100 Frances | 131853 ! 134%$01
Copenhague '160 Coroms « 685857 | 698352
Estocolmo .. |100 Coroas 965843 | 983345
Frankfort RF.A. ...[100 Deut Motk 2108570 2148518
elsinquia. .. 100 Markkas , 1112510 | 1132849
Oslo ... 00 Coroas | 816801 831%$25
Otava... | 1paar | 36888 37841
Paris ... - 189 wrancos ; 916$66 | 931943
Pretéria .. .. .| ! Ramd | 58366 60$12
Roma 1160 Liras 1 43447 48532
Téquio ... 1100 Iéae i 218615 22$018
Viena .. L ol00 Xotine | 297882 303$39
Zurique 1100 Francos | 2333%38 2 377603
Madrid . v 100 Pesetas { 53864 " 54%$66
Dakar..s .. .o ,100 C.F.A. ’ 18$333 18$630
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SUPLEMENTO AO «BOLETIM OFICIAL» DE CAiCG VERDE N»° 6—10 DE FEVEREIRO DE 1981

Cotacées e Cdmbios CotacGes e Cdmbios
‘ Em 02-02-1981 N. 13/81 Em 4-2-1981 N.o 14/81
| Pracas lg‘:l‘ﬁlaf:; Compra Venda piasas i li“\;idv?;l:s‘ © Compra | Venda
Londres ..[ 1 Libra 3 105892 | 107$82 Londres ... ... .. 1 Libra i 105%35 | 107821
Lisboa .. ... ..|100 Escudos 79566 | 81518 Lishoa ..o ... ..;100 Escudos 79885 81834
New Vork... ... ..| | Délar : 44$59 | 45%20 New York... ... | 1 Dolar ! 45519 45880
| | .
Amesterdio ... ..|100 Florins- | 1939817 = 1975816 Amesterdio ... .. 100 Florins 1934814 | 1969%60
Bruxelas ... ... ..|100 Francos 131%24 1323869 Bruxelas ... .. ..‘100 Francos | 130%60 | 133$00
Copenhague ... .. |100 Coroas 684827 697$07 Copenhague ... ..|100 Coroas J 681$37 | 693896
| |
Estocolmo ... ... ..|100 Coroas | 97150 |, 989%$43 Estocolmo ... ... ..|100 Coroas 979876 |  997$60
Frankfort F.FA. . 1100 Deut Mark 2101341 | 2140836 Frankfort F.F.A. ..!100 Deut Mark, 2 096$52 | 2134391
| i
Helsinguia... ... ..|100 Markkas & 1109$91 | 1130$05 Helsinquia... . .. 100 Markkas | 1117§12 | 1137$13
oslo ... .. .. .., l00 Coroas { 815$20 830$26 oslo ... .. .. .. 100 Coroas  828%20 |  843$37
Ciava... .. .. 1 Délar | 37§24 | 37476 Oiava... ’ 1 Dolar | 37877 | 38$29
Paris... .. .. ,,]100 Francos 912888 |  927$56 Paris .. . ..1100 Francos 909871 | 924804
Pretéria .., 1 Rand 59$29 | 60876 Pretéria ... ... ‘ 1 Rand ’ 59596 | 61$43
Roma.. .. .. .|100 Liras | 45433 4$517  Roma... ilo‘o Liras asizt | ass04
Téquio ... ... ..|100 Iéne 21$622 | 228021 Toéquio .iloo Iéne 215998 | 225397
Viena ... .. ..|100 Xelins 297803 | 302853 Viena |100 Xelins 296$11 | 301852
| | |
Zurique ... ... ..| 100 Francos 2 .310%58 2 353%41 Zurique ... ... .. 100 Francos 2322331 | 2364381
Madrid ... ... ,.;100 Pesetes | 53$81 54$82 Madrid ... ... ..|100 Pesetes 53461 | 54861
Dekar.. .. .. ..100 C.F.A. | 18$259 |‘ 18$552 Dakar... .. .. __!100 C.F.A. 16$194 | 185481
«Clearingsy: | “ ; «Clearingsy: ’ ‘
Bissau ... .. .. Pesos CI0000  100%00 Bissau... .. .. ..100 Pesos | 100500 J 100$00
T SO | ) I |
Cotacées e Cdmbios Cotagées e Cdambios
Notas Estrangeiras Notas Estrangeiras
Em 09-02-1981 N 8/81  Em 16-02-1981 N.o 9/81
% Compra Venda Notas: Compra Venda
B O R ,_
Africa do Sul... ...| Rand 53%55 57%$34 Africa do Sul ... ...! Rand ‘ 57418 56$94
Alemanha... ... .| Marco 20%$20 21$94 Alemanha... ... ..; Marco ‘» 19$98 21370
América 1 @ 2... ...| Dolares 42$88 46$60 América 1 e 2... ... Délares 43$49 47$27
América 5 a 1000...| Ddlares 43$39 47%11 Argentina... .. .. Délares 44809 47478
Austria... ... | Xelim 2$85 3$11 Bélgica ... .. ,4 Xelim 2$82 3$08
Bélgica ... ... ...| Franco 1817 1$26 Canada 1 e 2... ... Franco 1$16 1$25
Canadd 1 e 2... ...| Dolares 35867 33$78 Canadd N. Grandes,| Délares 36$16 39$31
Canad4d N. Grandes| Ddlares 36$18 39$29 Dinamarca... ... ... Délares 36$67 39$82
Dinamarca... ... ...| Caroa 6$58 7%$15 Franca ... ... ...| Coroa 6$52 7809
Espanha ... ... ...| Pesela $476 $510 Espanha ... ... ...| Peseia $470 $504
Finladndja ... ... ...| Markka 10§72 11$65 Finldndig ... ... ...| Markka 10$71 11$63
Franca .. ... .| Frenco 878 9%$54 Franga ... .. ... Franco 8$68 9%44
Holanda ... ... ...| FYorim 18$65 20$25 Suca... ... ... .. Forim 18$43 20$02
Inglaterra... .. ..| Lipra 101$14 109$81 Holanda ... .. ...| Libra 101$05 109$72
Itada ... ... ... ...| Lira $039 $042 Inlgl‘atelrra... ..+ .| Lira $038 $042
Japgo... ... ... ..l lene $192 $213 [talla... ... .. .. _ene $196 $210
Noruega ... ... ... Coroa 8$02 8$72 Japdo... ... ... ..| Coroa 8$02 8$72
Senegal ... ... ... CFA. $175 $190 Noruega ... ... < C.F.A. $173 $189
Suécia... ... ... ...| Coreca 9$41 10$23 Senegal ... ... ...| Coroa 9%$46 10§28
Suica ... ... .. ..| Franco 22431 24$23 Suécia... ... ... .| Franco 21$91 23$80
Portugal ... ... ... Escudo $773 $840 Portugal ... ... ...| Escudo $771 $838
Direccio das RelacGes com o Estrange'ro e do Controle de Cambios, na Praia, 5 de Fevereiro de 1981, — Pela D
reccio, Antdo Lopes da Luz.
- M —— Ma——
IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE




